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Bezpieczenstwo uzytkowania
OSTRZEZENI E! 11

Urzgdzenie to moze by¢ uzywane tylko przez wykwalifikowany
personel. Nalezy by¢ pewnym, ze instalacja, obstuga, przeglady i
naprawy sq przeprowadzane tylko przez osoby wykwalifikowane.
Instalacji i eksploatacji tego urzgdzenia mozna dokonac tylko po
doktadnym zapoznaniu sie z tqg instrukcjg obstugi. Nieprzestrzeganie
zalecen zawartych w tej instrukcji moze narazi¢ uzytkownika na
powazne obrazenia ciata (szkodliwe dla ludzkiej skoéry dziatanie
promieniowania UV) lub uszkodzenie samego urzgdzenia. Firma TMA
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane
niewtasciwgq instalacjg, konserwacjqg i obstugqg urzgdzenia.

a) PRZECZYTAJ I NSTRUKCJE OBStLUGI

Przed rozpoczeciem uzytkowania sterylizatoréw UV nalezy przeczytac catqg
instrukcje obstugi.

b) ZACHOWAJ | NSTRUKCJE OBStLUGI

Instrukcje obstugi nalezy zachowac przez caty okres eksploatacji urzgdzenia.
Wszystkie ostrzezenia i zalecenia producenta powinny by¢ przestrzegane przez
uzytkownika.

c) URZADZENIE ZASI LANE ELEKTRYCZNI E.

Urzgdzenie moze byc¢ zasilane wytgcznie z sieci 220-230V 50Hz. Powinno byc¢
zainstalowane i uziemione zgodnie z zaleceniami producenta i obowigzujgcymi
przepisami. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy tym urzgdzeniu
odtgczy¢ jego zasilanie sieciowe przed szafqg sterowniczq.

d) UZIEMIENIE.

Eksploatacja urzgdzenia bez uziemienia jest niedopuszczalnal Brak uziemienia

moze spowodowac obrazenia ciata lub Smierc.
e) PROMIENIOWANIE ULTRAFIOLETOWE.

Bezposrednia ekspozycja na promieniowanie ultrafioletowe jest szkodliwa dla
ludzkiej skory i oczu. Na skutek bezposredniego dziatania promieniowania
ultrafioletowego moze dojs¢ do silnego zaczerwienienia, poparzenia skory lub utraty
wzroku (zalezy od czasu bezposredniego dziatania). W takiej sytuacji nalezy
bezzwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

ZuUOyty sprznt elektryczny i elektroniczny oznaczony sY|
zbieral sel ektywnie. Ni edozwol one jest umi eszczanie Z
uOytkowanie zuUytego sprzntu maUetaegdatypdoiweskhagywadr
zbi -rka sprzntu przyczynia sin do | g ot y mo nroevwenyekg a ngq

selektywnego zbierania zuUytego sprzntu spoczywa na ul
zuUyty.sprznt

Urzndzenia firmy TMA wyposaUone sn w |l ampy emitujnce j
zawi erajnResiradacze odpad-w w postaci zuUytych,pbwinnideg
prowadzi | ich selektywnn zbi zyodzysklubnupidstkodiviaaig. ncn p- Uni ej
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Instrukcja instalacji i eksploatacii

Sterylizatory UV wody basenowej seria AP -POOL-X

Przetom w technice dezynfekcji UV wody basenowej

Dziekujemy za zakup naszego urzgdzenia do dezynfekcji promieniami UV.
Sterylizatory UV firmy TMA sg wykonane z najlepszych gatunkdw stali kwasoodpornych.
Grubosc¢ scianek korpusu sterylizatora daje petng gwarancje bezpieczenstwa pracy.
Wszystkie wykorzystane w produkcii surowce i podzespoty sg najwyzszej jakosciizostaty
wyprodukowane w krajach Unii Europejskiej. Tworzywa wykorzystane na mufy
wytrzymujg ciggtq temperature pracy 110°C. Urzgdzenia przeszty proby cisnieniowe
do 30 Atm.
Przetomem jest zastosowanie promiennikdw amalgamatowych o dwdch zakresach
promieniowania. W efekcie charakteryzujg sie znacznie zwiekszong skutecznosc
usuwania chloramin.

Mamy nadzieje, ze wdrozenie nowych rozwigzan konstrukcyjnych w
sterylizatorach serii AP-POOL-X spetni Panstwa oczekiwania co do skutecznosci

dziatania jak i obstugi naszych urzgdzen.

1. WSTEP

Urzgdzenie dostarczone do Panstwa jest zdemontowane. Powinno byc
chronione przed sinymi wstrzgsami i uderzeniami, poniewaz rury ostonowe i
promienniki UV sg bardzo kruche. Sterylizator powinien by¢ tfransponowany wytgcznie
W pozycji poziomej. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate
W czasie transportfu.

Przed zainstalowaniem i eksploatacjg urzgdzenia nalezy zapoznac sie z niniejszqg
instrukcjqg i stosowac sie do jej zalecen.

Nieprzestrzeganie postanowien niniejszej instrukcji zwalnia producenta od
zobowigzan gwarancyjnych.

Wszystkie sterylizatory produkcji TMA posiadajg aktualne atesty PZH- do pobrania w
wersji pdf
https://tma.pl/do-pobrania/
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2. ZASTOSOWANIE

Dezynfekcja wody promieniami UV jest metodq niezawodngq, prostq i taniq.
Lastosowanie jest mozliwe wszedzie gdzie wystepuje zagrozenie bakteriologiczne.
Jako dziedziny zastosowania mozna wymieni¢ m.in. dezynfekcje:

- wody w basenach,
- niszczenie bakterii i glondw w stawach i oczkach wodnych.

- Wody technologiczne w maszynach chtodzgcych

Korzyscig dla Panstwa bedzie woda pozbawiona bakterii oraz szkodliwego
chloru tak powszechnie uzywanego do dezynfekcji wody.

Sterylizator wykorzystuje specjalny promiennik niskiego cisnienia wytwarzajgcy
promienie UV o dtugosci fali 185 nm. 254 nm., ktére powodujer eakcj e f ot oche
uszkadzajagcag DNA mikroorgani.zmow i ich dezint

Aby dezynfekcja byta skuteczna wymagana jest graniczna dawka
promieniowania UV. Wg wtasciwych wytycznych dawka ta wynosi min 400J/m?2 przy
dezynfekcji wody do picia i i min. 600J/m2 dla wody basenowe;.

Woda wyptywajgca ze sterylizatora jest gotowa do natychmiastowego uzycia.

Sterylizacja promieniami UV nie powoduje zmian sktadu chemicznego wody.

NI'E | STNIEJE MOuLI WOSL PRZEDAWKOWANI A PROMI
DEZYNFEKCJI WODY W KORPUSIE STERYLIZATORA

DO PRACY STERYLI ZATOROW NI E JEST WYMAGANY MI
Wyt gczenie promienni kéw nast ggCli Wzpawienje ptagymp er a
przy ok. 65 °C

PRZEKROCZENIE PRZEPLYWOW NOMI NALNYCH NI E GWARANTU
WODY.

Firma TMA zastrzega sobie mozliwosé dokonywa
uprzedzenia.
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MODEL ARPOOEX3
DANE TECHNICZNE: AP-POOL
MODEL X0 X1 X2 X3 X4 X5
.Fr’l(;gzgﬁ) 1538\/3’6"6‘5’005}5 mbNal s40m¥%h | 33,0m¥%h | 580m¥h | 1050 m¥h | 166,0 m¥%h | 218,0 m¥h
Zasilanie ~220%240V 580Hz
Moc przygdNcza 360 W 360 W 720 W 1080 W 1440 W 1800 W
X/Y/!Z | [mm]| 130/245/169 320/220/173 320/220/173 375/891750 | 420/340/174 420/340/174
Wymiary L/L1 [mm]| 1464 /71 | 1466/110 1456 /110| 1404/142,5| 1340/170| 1340/170
DN/D [mm] 30606 /| DN10@220| DN100/22( DNEO/ 256 | DN200 /306 DN200 / 30¢
Waga z ukgadem 17 kg 40 kg 46 kg 0 kg 100 kg 105 kg
KORPUS STERYLIZATORA:
Mat eri ag Stal kwasoodporna AlSI 316/316L
Wyko@E& zeni e Satyna
Klasaochrony IP 66
Ci Snienie pracy 3,5bara(0,35MPa)
Zalecana temperatura cieczy 0550AC
Turbolizator/ pr Jest Jest Jest Jest Jest Jest
8\5’ tyczny ws K\ Jest/1szt| Jest/1szt.| Jest/2szt| Jest/3szt.| Jest/4szt| Jest/5 szt
Zawory do pr-be Jest Jest Jest Jest Jest Jest
System spustowy Jest Jest Jest Jest Jest Jest
Czujnik temperatury Brak Brak Jest Jest Jest Jest
Ukgad pracy Poziomy
NISKOCISNIENIOWE AMALGAMATOWE DWUZAKRESOWE PROMIENNIKI UV:
Liczba promienn 1 ] 1 | 2 | 3 | 4 | 5
Moc promienni k- 325 W
TrwagoSi znamio 1
moc promieniowania UVC 1x128,6W | 1x128,6W | 2x128,6W | 3x128,6W | 4x128,6W | 5x128,6W
Moc prom.UVC przy 185/253,4nm 13,6W/115V) 13,6W/115W 27,2W/230W 40,8W/345\W| 54,4W/460\) 68,0W/575W
UKLAD STEROWANIA:
Mat eri adg Aluminium / ABS Metal
Klasa ochrony obudowy IP 40 IP 40 1P42 P42 P42 P42
Kl asa ochrony u IP 66 IP 66 IP 66 IP 66 IP 66 IP 66
Wymiary a/b/c | [mm]| 400x109x11 400x109x11| 400x400x20| 400x600x25| 400x600x25 400x600x25
Dfwidnkowy czujn Jest
promiennika UV
Optyczn ws kathn
prgmie)r/mika UVy Jest
Liczni k czasu p Jest
System alarmowy/Wyprowadzenie Jest
syg.alarmowego
Wyj Sel eknaozaw- Jest
Zdalne zagNczan Brak | Brak | Jest
System spustowy Jest

System pomiaru

N a

zam- wi eni e

/ wyposaUeni e
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MODEL ARPOOEX10
DANE TECHNICZNE: AP-POOL
MODEL X6 X8 X10 X12 X16
goro ; memrgm"’w przy9S%,dawce | 556 0 man | 510,0m¥h | 682,0m¥h | 860,0m¥h | 1190,0 m¥h
Zasilanie ~220M240V 580Hz I 3 x ~220%240V 580Hz
Moc przygdNcza 2160 W 2880 W 3600 W 4320 W 5760 W
X/1Y/!Z|[mm] 420395/170 544/445/1750 544/505/1750 628/505/105 | 628/565/175(
Wymiary L/L1 [mm] 12%/197,5 1240/222,5 1190/252,5 1194252,5 1139/282,5
DN/D |[[mm] DN250/ DN300/406| DN350/406/ DN350/508| DN400/508
Waga z ukgadem st 130 kg 160 kg 190 kg 230 kg 250 kg
KORPUS STERYLIZATORA:
Mat eri ag Stal kwasoodporna AlSI 316/316L
WykoE& zeni e Satyna
Klasa ochrony IP 66
Ci Snienie pracy 3,5bara(0,35MPa)
Zalecana temperatura cieczy 0550AC
Turbolizator/ pr ow Jest Jest Jest Jest Jest
Optycznyrwslkhapmiok Jest/6szt. Jest / 8 szt. Jest/10 szt.| Jest/12 szt.| Jest/ 16 szt.
Zawory do pr-bek Jest Jest Jest Jest Jest
System spustowy Jest Jest Jest Jest Jest
Czujnik temperatury Jest Jest Jest Jest Jest
Ukgad pracy Poziomy
NISKOCISNIENIOWE AMALGAMATOWE DWUZAKRESOWE PROMIENNIKI UV:
Liczba promienni K 6 | 8 | 10 | 12 | 16
Moc promienni k- w 325 W
TrwagoSi znami ono 16 000 h
Moc promieniowania UVC 6x128,6W 8x128,6W 10x128,6W 12x128,6W 16x128,6W
Moc prom. U\iEzy 185/253,4nm 81,6W/690W| 108,8W/920W 136W/1150W 163,2W/1380W 217,6W/1840\
UKLAD STEROWANIA:
Materiag Tworzywo | Metal
Klasa ochrony obudowy IP 65 P42 1P42 P42 P42
Kl asa ochrony u IP 66 IP 66 IP 66 IP 66 IP 66
Wymiary a/b/c | [mm] 400x600x2501 600x800x250, 600x800x250, 800x800x300 800x800x300
D¥fwidnkowy czujnik Jest
promiennika UV
Optyczny wska¥ni Kk
promiennika UV Jest
Liczni k czasu pr a Jest
System alarmowy¥prowadzenie Jest
sygn.alarm.
Wyj Scie na elektr Jest
System spustowy Jest
Zdalne zagNczani e Jest
System pomiaru na Na zam-wienie /wyposaUeni ¢
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Wyposazenie standardowe:

Korpus sterylizatora wykonany ze stali kwasoodpornej AlSI 316/316L

Komplet rur ostonowych

Komplet promiennikow UV

Dwa komplety pierscieni uszczelniajgcych

Szafa sterownicza wyposazona w elektroniczny system sterowania

Zaciski elektryczne do podtgczenia elektromagnetycznego zaworu odcinajgcego
doptyw wody w przypadku awarii sterylizatora.

= =4 =4 -8 8 -9

Wyposazenie dodatkowe:

1 elektroniczny czujnik UVC-02 natezenia promieniowania UV.
9 Podpory korpusu sterylizatora UV

4. OPIS TECHNICZNY

Korpus sterylizatora UV wykonany jest ze stali kwasoodpornej. W komorze sterylizatora
zamontowane sg rury ze szkfa kwarcowego do ktorych wktadane sg promienniki UV.

Sterylizator jest przystosowany do pracy poziomej. Przy takim ukfadzie wlot i wylot
cieczy moze znajdowac sie w dowolnym miejscu. W dolnej czesci komory znajduje sie otwor
spustowy do oprézniania sterylizatora z cieczy (gwint wewnetrzny G1/2”). W kroccach
przytgczeniowych znajdujg sie zawory spustowe do pobierania prébek wody.

Ukfad zasilania, zamontowany jest w szafce sterowniczej, potgczony ze sterylizatorem
przewodami zasilajgcymi. Szafka sterownicza poza uktadem zasilajgcym posiada wbudowany
elektroniczny system sterowania, wyposazony w licznik czasu pracy sterylizatora, licznik liczby
wigczen, alarm akustyczny i optyczny oraz zaciski do podtgczenia elektromagnetycznego
zaworu odcinajgcego doptyw wody, w przypadku awarii sterylizatora czy chwilowego zaniku
napiecia w sieci.

Uktad jest zasilany z sieci 220-240V + 10%, 50 - 60 Hz (lub 3x 220-240V 50/60Hz).
Urzadzenie posiada ochrone przeciwporazeniowg poprzez zerowanie.

Dodatkowo urzadzenie posiada wziernik optyczny (przezroczysty kapturek)
umozliwiajgcy kontrole pracy promiennikéw.

4.1. WYPROWADZENIE SYGNALU ALARMOWEGO LUB PODLACZENIE
ELEKTROZAWORU W MODELU AP-POOL-X0, AP-POOL-X1

W celu wyprowadzenia sygnatu do elektrozaworu/sygnatu alarmowego nalezy
wykorzysta¢ ztgcze XT30ULW-F firmy AMASS (dotgczone do urzgdzenia). Przewody do
ztgcza nalezy przylutowac.

Styki wyjsciowe sg bezpotencjatowe ( nalezy do nich doprowadzi¢ zewnetrzne zasilanie).
Maksymalne prgdowe obcigzenie stykdw wynosi 2A.

Styki dziatajg z ustalong zwtokg (okoto 2 minuty) — jest to czas zapewniajgcy osiggniecie petnej
sprawnosci urzgdzenia. Bezposrednio po uruchomieniu styki sg rozwarte. Po uptywie 2 minut
dziatajg zgodnie z ponizszg zasada:

1 STYKIZWARTE — poprawna praca sterylizatora

TMA | Biatostoczek 26,gm.Zabtuddéw,15-592 Biatostoczek; Polska; Tel. +48 857431246; VAT EU PL5420008413
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- uszkodzenie promiennika,
1 STYKIROZWARTE - wigczony alarm
- brak zasilania

XT30ULW- F

Awaria lub przepalenie sie promiennika UV zastaje automatycznie zasygnalizowane
przerywanym sygnatem swietlnym i dzwiekowym na wyswietlaczu systemu alarmowego / patrz
Pkt. 8/.
W przypadku, zainstalowania przed /lub za/ sterylizatorem elektromagnetycznego zaworu
odcinajgcego ( styki przekaznika na pokrywce), w momencie awarii sterylizatora lub zaniku
napiecia w sieci elektrycznej, nastgpi automatyczne odciecie doptywu cieczy zasilajgce;.
Zaciski sg bezpotencjatowe. Do elektrozaworu nalezy doprowadzi¢ zasilanie.
Elektrozawor jest zalecany do stosowania z uwagi na mozliwos¢ wprowadzenia do
instalacji cieczy skazonej bakteriologicznie, w przypadku awarii sterylizatora lub chwilowego
zaniku zasilania w sieci elektryczne;.

TMA | Biatostoczek 26,gm.Zabtuddéw,15-592 Biatostoczek; Polska; Tel. +48 857431246; VAT EU PL5420008413
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Zasilanie

Sterylizator UV

AP-POOL-X0, AP-POOL-X1 - Schemat wyprowadzenh do podtgczenia elektrozaworu i sygnatu alarmu

Elektrozawor

Zawor do pobierania
wody do badan

4.2. PODLACZENIE ELEKTROZAWORU W MODELACH AP-POOL-X 2-16

Do zaciskow nr 1 i 2 /styki bezpotencjalowe /na ztgczkach zaciskowych w szafie

sterowniczej, mozna podtgczy¢ zawor elektromagnetyczny, max.2A.

Styki 1 i 2 dziatajg z ustalona zwtoka, wynoszgcg okoto 2-3 minut -
zapewniajgcy osiggniecie petnej sprawnosci urzgdzenia. W tym okresie styki 1 i 2 sg
otwarte/rozwarte — sygnalizuje o tym miganie zielonej diody ,KONTROLA PRACY SYSTEMU".

Po uptywie 2-3 minut urzgdzenie dziata wedtug ponizszych zasad:

1 STYKI 1-2 ZWARTE

— poprawna praca sterylizatora

1 STYKI 1-2 ROZWARTE

- uszkodzenie promiennika,
- wigczony alarm
- brak zasilania

TMA | Biatostoczek 26,gm.Zabtuddéw,15-592 Biatostoczek; Polska; Tel. +48 857431246; VAT EU PL5420008413
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4.3. ZDALNE ZALACZANIE W MODELACH AP-POOL-X 2-16

Do stykéw 314 /uwaga: napiecie na stykach 230V, 1=0,2A/ na ztgczkach zaciskowych

w szafie sterowniczej,

wytaczanie/zatgczanie urzgdzenia:

po usunieciu mostka (czerwony przewod) mozna podtgczy¢ zdalne

1 STYKI3/4 ZWARTE

— sterylizator wigczony

1 STYKI3/4 ROZWARTE

— sterylizator wytgczony.
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AP-POOL-X - Schemat wyprowadzen do podigczenia elektrozaworu, sygnatu alarmu i zatgczania

urzgdzenia na zewnatrz.

5. INSTRUKCJA MONTAZU | OBSLUGI

5.1. MONTAZ KORPUSU STERYLIZATORA

a) Urzadzenie montowac w pozycji poziomej, w pomieszczeniu o temperaturze min 0,1°C
max 35°C (temperatury dodatnie).NIE DOPUSCIC DO ZAMARZNIECIA KORPUSU

STERYLIZATORA.

b) Montaz ma zapobiega¢ powstawaniu poduszki powietrznej w komorze sterylizatora.
c) Zalecana jest instalacja typu by-pass.
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d) Montaz nie moze powodowacé naprezen na kré¢cach przytagczeniowych.

e) Niedopuszczalne jest zawieszanie sterylizatora na kotnierzach bez
odpowiedniego podparcia

f) Nalezy zainstalowa¢ przed urzadzeniem filtr do wody pitnej filtracja min 0,1mm,
zalecane 0,05 mm. Woda nie powinna zawiera¢ wiecej niz 0,3mg Fe i 0,1 mg Mn.

g) Zainstalowa¢ zawory odcinajgce z obu stron.

o

Montaz
niedozwolony

!
!

A
|

Montaz poziomy

/ \ } Supports }

Montaz poziomy

5253— upports

PR 7

Supports

\ / Montaz
niedozwolony

/mozliwos¢
powstania
poduszki
powietrznej/
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5.2. LOKALIZACJA DOZOWNIKOW W INSTALACJI

Nieprawidiowe umieszczenie dozownikow w instalacji !!!

DOZOWANI E ;;%\

PODCHL ORWNU ‘

DOZOWANI (s GH

A\t ff

STERYLI ZATOR UV

STNt ONY PODCHL ORYN

Prawidiowe umieszczenie dozownikow w instalaciji

DOZOWANI E PODCHL ORY NU
DOZ OWA NI 65 &

/
1l
MIN. 150c
JEDYNY MOt LI WY K RUNEK
PRZEPGYWUJ DOZ OWA NEJ
CHEMI |
JESLI ODLEGGOSL MI EDZY DOZOWNI KA
BNDZI E MNI EJSZA NIt 150cm | STNI E
RYZYKO WYDZI ELANI A SI N GAZOWEG
CHLORU DO | NSTALACJI | DO NI ECKI
f STERYLI ZATOR UV
e—— = —
N L

—

\

\KIERUNEK PRZEPGYWU WODY
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5.3. MONTAZ RUR OSLONOWYCH

RURA

/OSGONOWA
4

UWAGA!!! B

RURA OSGONOWA

JEST BARDZO KRUCHA

PROSZN ZACHOWAL
OSTROt NOSL PRZY MON

OBUDOWA

/STERYLIZATORA

T

|
!

(instrukcja graficzna na koncu instrukcji)

a) Rury ostonowe ze szkta kwarcowego wsungcé
delikatnie przez krocce na gérze do momentu
osadzenia sie w gniazdach dennicy.

b)  Wcisngc¢ rekg rure ostonowg do korpusu w celu
sprawdzenia czy jest dobrze osadzona na sprezynie
( rysunek A).

c) Przy poprawnym montazu rura ostonowa
powinna by¢ prawie zlicowana z metalowym kréécem
( rysunek B).

a Jesli rura ostonowa pomimo wcisniecia dalej
wystaje o wiecej niz 10mm (rysunek C) nalezy
ponownie sprawdzi¢ osadzenie rury ostonowej w
korpusie. Jesli problem sie powtarza moze to
oznacza¢, ze na dnie sprezyny znajdujg sie
zanieczyszczenia uniemozliwiajgce jej normalng
prace ( piasek, zwir, drobne kamienie). W takiej
sytuacji nalezy doktadnie wyptukac/oczyscié komore
sterylizatora w celu usuniecia zanieczyszczenh.

Potozenie rury po Prawidtowe potozenie rury | Nieprawidtowe utozenie rury
umieszczeniu w gniezdzie po docisnieciu rekg przy probie docisniecia
dennicy rekg

HrUWAGA !

Dokrecanie muf przy btednym montazu rur ostonowych moze prowadzi¢ do ich uszkodzenia.
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d) Zatozy¢ pierscienie uszczelniajgce na rure ostonowsg, podktadki, zakreci¢ mufy przy
pomocy specjalnego klucza, do zdecydowanego oporu. Mocne dokrecenie muf przy
recznym dokrecaniu nie spowoduje uszkodzenia rur ostonowych.

e) Przeprowadzi¢ préobe cisnieniowa przed wiozeniem promiennika UV

HrUWAGA !

Dokrecanie muf przy uzyciu innych narzedzi moze doprowadzi¢ do skruszenia rury
kwarcowej

ORING MUFY

MUFA

RURA OSLONOWA
PODKEADKA
PIERSCIEN :I)/

@@

USZCZELNIAJACY

RURA
OSLONOWA
OBUDOWA

STERYLIZATORA IERSCIEN
/ USZCZELNIAJACY

OBUDOWA

| STERYLIZATORA

!

7

5.4. MONTAZ PROMIENNIKOW | SZAFY STEROWNICZEJ
(INSTRUKCJA GRAFICZNA NA KONCU INSTRUKCJI)

a) Szafke sterowniczg zamontowac na wysokosci min. 60 cm od posadzki.
b) Promienniki UV podtgczyé do oprawek i wpuscic¢ ostroznie w rury ostonowe.

N UWAGA!!
DO MONTAZU PROMIENNIKOW UV NALEZY ZAtOZYC REKAWICE OCHRONNE -
NAJLEPIEJ BAWELNIANE.
Jezeli nie zastosuje sie tego wymogu, po wigczeniu urzgdzenia moze dojs¢ do pekniecia
promiennika UV.
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DLAWNICA
DtAWNICA

KAPTUREK
/ /KAPTUREK

PRAWKA
NALOZYC
NALOZYC OPRAWKE NA MUFE

KAPTUREK
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PROMIENNIKA UV
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CENTRUJACY
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PIERSCIEN
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PROMIENNIK UV
il //MUFA
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DO SRODKA RURY
OStONOWEJ

=
=

PROMIENNIK UV
ORING MUFY

i
Nl

PODKLADKA
PIERSCIEN
USZCZELNIAJACY

|

A\

—OBUDOWA
STERYLIZATORA

c) Nasung¢ kapturki na mufy

d) Podigczy¢ zasilanie, w szafie sterowniczej zgodnie z oznaczeniami.

e) Zatgczyc¢ zasilanie wtgcznikiem umieszczonym na sciance bocznej lub czotowej szafki
sterowniczej, co sygnalizuje swiecenie zielonej lampki kontrolne;.

f)  Wymieniaé¢ promienniki UV po uptywie okresu ich trwatosci.

UWAGA!

1. Awaria lub przepalenie sie promiennikdw UV zastaje automatycznie zasygnalizowane
zapaleniem sie czerwonej lampki kontrolnej oraz zadziataniem sygnatu dzwiekowego.

2. Wigczenie zasilania szafy sterowniczej bez podtgczonych promiennikéw UV moze
spowodowac uszkodzenie balastow elektronicznych.

UWAGA!

W przypadku, zainstalowania przed /lub za/ sterylizatorem elektromagnetycznego
zaworu odcinajgcego ( zaciski nr 1i 2), w momencie awarii sterylizatora lub zaniku napiecia w
sieci elektrycznej, nastgpi automatyczne odciecie doptywu cieczy zasilajgcej./PKT. 4.3-4.6/.
zaciski 11 2 sg beznapieciowe. Do elektrozaworu nalezy doprowadzi¢ zasilanie.
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Elektrozawor jest zalecany do stosowania z uwagi na mozliwos¢ wprowadzenia do
instalacji cieczy skazonej bakteriologicznie, w przypadku awarii sterylizatora lub chwilowego
zaniku zasilania w sieci elektryczne;.

5.5. Montaz czujnika temperatury (modele AP-POOL-X2-AP-POOL-X16)

€]

SZAFA STERUJ} CA

[

CZUJNIK
TEMPERATURY

WKRNCI L
DGAWNI CN D
OTWORU W
STERYLIZATORZE

WZASILANIE
PROMIENNIKI UV

|
[y
\—n

STERYLIZATOR UV

a)

b)
c)

d)
e)

Wybrac przewdd czujnika temperatury
(zakonczony dfawnicg PG11)
Poluzowac dtawnice na przewodzie
Wkreci¢  dtawnice  do otworu
znajdujgcego sie w centrum goérnej
dennicy  sterylizatora (pomiedzy
kré¢cami do montazu promiennikow)
Dosung¢ przewdd do konca otworu.
Zakreci¢ szczelnie dtawnice

UWAGA!

Niedoktadne dokrecenie dtawnicy od
czujnika temperatury moze spowodowac
zwarcie i w efekcie awarie sterylizatora

Wytgczenie promiennikdw nastepuje przy
85°C, przywroécenie pracy przy ok. 65°C.
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6. OPIS SYGNALIZACJI NA SZAFIE STEROWNICZEJ (TYLKO MODEL

AP-POOL-X 0/1)

Podswietlone wskazniki na szafce sterowniczej sygnalizujg uzytkownikowi o poprawnym
dziataniu urzgdzenia lub o problemach, ktére nalezy usung¢ w nastepujgcy sposéb:

Wskazania wyswietlacza

Przyczyna

Usuniecie problemu

-Mi gaj Nca cyfr

- Zostato 7 dni do konca
okresu trwatosci
promiennika.

PRZYTRZYMAC 3 s./HOLD 3 s.

-0 )

Przytrzymac lewy przycisk

wy Swi etl aczem

-Przerywan s - Wymieni¢ promiennik za 7
Y Y Y dni y P przez ponad 3 sekundy aby
' wytgczy¢ alarm dzwiekowy
s \_I1_/_o~,
‘U :_::_: U- *) ) PRZYTRZYMAG 3's./ HOLD 3 s.
7 /7 1 \ N
-Mi gaj Nce cyfr L’@**()
-Pr zerywany sy - Okres trwatosci
promiennika dobiegt konca. . ,
Przytrzymac lewy przycisk
przez ponad 3 sekundy aby
wytgczy¢ alarm dzwiekowy
(maksymalnie 2 razy)
N\ /7_~»
Y o ))
IVt
7 /7 1 \D . i "y
-Mi gaj Nce cyfr - Zuzyty lub uszkodzony Nalezy wymienic
-Mi ga ] N ce 3 di promiennik UVv. promiennik uv

-Nad wySwietl ac 2
lub 3 diody na raz

mikroprocesora.

-ci Nggy sygna

e N |

b0 1°0 1] - Mozliwe uszkodzenie Nalesv sk K o

) Vel Ve Y swietlacza lub alezy skontaktowac sie ze
-Wy Swi etl acz pol<Wy sprzedawcg

-Brak wskaza@E
-Brak wskaza@E
wy Swi etl aczem

-Brak sygnagu

- Brak zasilania na wejsciu
szafki sterowniczej.

- Sprawdzi¢ Zasilanie.
- Sprawdzi¢ bezpiecznik w
systemie alarmowym
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7. RESETOWANIE LICZNIKA SYSTEMU ALARMOWEGO (TYLKO MODEL AP-POOL-
X 0/1)

Licznik czasu pracy systemu alarmowego powinien byC resetowany przy kazdej
wymianie promiennika UV.

a) Odtgczyc¢ zasilanie elektryczne.

b) Wymieni¢ promiennik UV — patrz pkt. 2.1. WYMIANA PROMIENNIKA UV

c) Podtgczy¢ zasilanie elektryczne (urzgdzenie musi by¢ wytaczone wigcznikiem)
d) Nacisngc¢ i trzymacé przycisk, uruchom witgcznik. Reset nastgpi po 10 sek.

PRESS & HOLD WAIT 10 SECONDS
NACISNAC | PRZYTRZYMAC 4 CZEKAJ 10 SEKUND

OK

»@H — 0 2 B

e) Krotki sygnat dzwiekowy potwierdzi zresetowanie licznika czasu pracy.

Aby zresetowac licznik czasu pracy, promiennik musi by¢ podtgczony i sprawny.
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Podswietlone wskazniki na szafce sterowniczej sygnalizujg uzytkownikowi o poprawnym
dziataniu urzgdzenia lub o problemach, ktére nalezy usuna¢ w nastepujgcy sposob:

Alarm Kontrola pracy Zasilanie Usuniecie
Weskaznik systemu wskaznik zielon Problem robleemu
czerwony wskaznik zielony y P

o o poprawna praca
zgaszony pali sie pali sie urzadzenia -
poprawna praca
. o urzgdzenia —
zgaszony miga pali sie naga}zewanie -
promiennikow
brak zasilania na sprawdzic
zgaszony zgaszony zgaszony wejsciu szafki prawd.
N zasilanie
sterowniczej
ali si zgaszon ali si 1.przepalony lub 1-r\c’)vr)ginelﬁrr:ill((: UV na
P ¢ 9 y P ¢ uszkodzony palnik UV b
nowy
skontaktowac sie
20as70n S ali si awaria uktadu ze sprzedawca.

9 y 9 y P ¢ alarmowego uktad alarmowy do

wymiany.

TMA | Biatostoczek 26,gm.Zabtuddéw,15-592 Biatostoczek; Polska; Tel. +48 857431246; VAT EU PL5420008413




TMA | 21
AP-POOL-X

9. UWAGI EKSPLOATACYJNE

a)
b)

C)

d)

e)

f)

9)

h)

)

K)

p)

a)
r

s)

Ultrafiolet jest szkodliwy dla oczu i skéry. Niedozwolone jest bezposrednie
przygladanie sie promiennikowi UV podczas pracy urzadzenia.

Przy wymianie promiennika UV nalezy sprawdzic stan czystosci rury ostonowe;.
Czyszczenie rury ostonowej jest niezbedne zawsze, jezeli zauwazymy osad na jej
powierzchni, zaniedbanie tego moze spowodowa¢ zmniejszenie efektywnosci
bakteriobojczej.

Po oczyszczeniu rury ostonowej lub przy jej wymianie nalezy bezwzglednie wymieni¢
pierscien uszczelniajacy.

Zawor zasilajacy nalezy otwiera¢ powoli aby uderzenie cieczy nie uszkodzito rury
ostonowe;.

Nie jest wymagany staty przeptyw cieczy, urzadzenia sg tak zaprojektowane aby nie
ulegty uszkodzeniu przy braku rozbioru cieczy. W momencie braku przeptywu
wody/cieczy istnieje mozliwos¢ nagrzania sie korpusu sterylizatora do temperatury

ok. 85°C wtedy promienniki UV zostajg wytgczone. Powrdt do pracy po osiggnieciu
temperatury ok. 65°C.

Sterylizator UV powinien pracowaé stale — jego dtugotrwate wylgczenie moze
spowodowac zakazenie wtorne w instalacji na ktérej pracuja, ktore jest bardzo trudne
do usuniecia.

Zalecane jest aby przed sterylizatorem UV w instalacji znajdowat sie filtr np.
siateczkowy (stosowanie filtrbw sznurowych moze powodowa¢ namnazanie sie
drobnoustrojéw).

Woda nienadajgca sie do spozycia moze wymagac¢ uzdatniania tzn. odzelazienia,
zmiekczania lub klarowania, w razie watpliwosci prosimy o zwrdcenie sie do
sprzedawcy.

Przy cieczach matoklarownych i $ciekach niezbedny jest dobdr urzgdzenia i wydajnosci
przez sprzedawce i/lub producenta.

Sterylizatory muszg by¢ dobierane do chwilowych maksymalnych przeptywow wody
(dobieranie ich do przeptywdéw dobowych moze spowodowac niecatkowitg dezynfekcje)
Czeste wigczanie i wytgczanie lampy zmniejsza trwatos¢ promiennika. Jedno wigczenie
i wytgczenie promiennika zmniejsza jego trwatos¢ o okoto 10-20 godzin.
Sterylizatoréw nie nalezy montowa¢ w taki sposéb aby ich praca uzalezniona byta od
innych urzadzen np. pomp, hydroforow

Urzgdzenia umozliwiajg wieksze niz nominalne przeptywy na godzine, nalezy sie
jednak liczy¢ ze znacznym zmniejszeniem skutecznosci bakteriobdjczej przy wiekszych
przeptywach.

Urzadzenie osigga petng skutecznos$¢ dezynfekcji po okoto 2 minutach od wigczenia —
przy temperaturze wody ok. 12-16°C. Jezeli woda ma temperature 5-12°C czas moze
wydtuzy¢ sie do 3-5 minut.

Przy dtuzszym postoju, jezeli istnieje mozliwos¢ zamarzniecia, z urzgdzenia nalezy
spusci¢ wode.

Probki do badan mikrobiologicznych powinny by¢ pobierane do ciemnych naczyn.
Zapalona czerwona dioda alarmu oznacza koniecznos¢ wymiany promiennika UV o tym
samym numerze /numer na kapturku z tworzywa/.

Skok napiecia powyzej 254V spowoduje uszkodzenie balastow elektronicznych, nawet
jezeli skok napiecia byt krotkotrwaty.

TMA | Biatostoczek 26,gm.Zabtuddéw,15-592 Biatostoczek; Polska; Tel. +48 857431246; VAT EU PL5420008413



Y

X)

TMA | 22

AP-POOL-X
Uzywanie uszkodzonych lub zuzytych promiennikbw UV /czas pracy powyzej ich
okresu trwatosci/ prowadzi do uszkodzenia balastow elektronicznych w szafie
sterowniczej. Przy wymianie promiennika nalezy natozy¢ rekawice ochronne.
Wilgo¢ i woda wewnatrz kwarcowych rur ostonowych powoduje uszkodzenie ukfadu
zasilania promiennika UV.
Uptyw pradu do uziemienia wynosi 1,5mA dla kazdego promiennika UV.
Wentylatory w szafach sterowniczych powinno sie wymienia¢ co 50 000h.
W szafach sterowniczych zamontowane sg zabezpieczenia:

Model sterylizatora Zabezpieczenie
AP-POOL-X0 Bezpiecznik topikowy 2A
AP-POOL-X1 Bezpiecznik topikowy 2A
AP-POOL-X2 Wytgcznik nadprgdowy C6
AP-POOL-X3 Wytgcznik nadprgdowy C10
AP-POOL-X4 Wyitgcznik nadprgdowy C10
AP-POOL-X5 Wytacznik nadpradowy C10
AP-POOL-X6 Wytacznik nadpradowy C13
AP-POOL-X8 Wytgcznik nadprgdowy C16
AP-POOL-X10 Wytacznik nadpradowy C16
AP-POOL-X12 Wytgcznik nadpragdowy C16
AP-POOL-X16 Wytgcznik nadprgdowy C16

10. WYMIANA PROMIENNIKA UV

(INSTRUKCJA GRAFICZNA NA KONCU INSTRUKCJI)

UWAGA!

1. Przy wymianie/ montazu promiennika UV nalezy zawsze natozy¢ rekawice ochronne
(najlepiej bawetniane). Nie dozwolone jest dotykanie promiennika UV gotg reka.

2. Podczas montazu promiennika UV promiennik nalezy trzymac za szklang czes¢.

3. Trzymanie lub wktadanie promiennika UV za oprawke moze skutkowac jego uszkodzeniem.

a)

Odtgczy¢ zasilanie elektryczne / zero i faze /,

Wymiana promiennika nie wymaga zamkniecia przeptywu cieczy przez komore sterylizatora.

b)

c)
d)

e)
f)
9)
h)

Natozy¢ rekawice ochronne /najlepiej bawetniane/

Poluzowac nakretke dtawnicy (plastikowg),
Ostroznie wysung¢ kapturek wraz z promiennikiem UV z rury ostonowej,

NIE ODKRECAC STALOWEJ MUFY!

Delikatnie zdjg¢ oprawke z zaciskow promiennika UV,
Wysung¢ stary promiennik UV z rury ostonowej,

Wsungc¢ delikatnie nowy promiennik UV w rure ostonowa.
Pozostate czynnosci wykona¢ w cyklu odwrotnym.

UWAGA!
W modelach AP-POOL-X promiennik UV musi posiada¢ na obu koncach pierscienie
centrujgce. Przy zakupie promiennika UV, producent dotgcza je do kazdego egzemplarza.
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11. WYMIANA | CZYSZCZENIE KWARCOWEJ RURY OSLONOWEJ
(UWAGA BARDZO KRUCHA)

(INSTRUKCJA GRAFICZNA NA KONCU INSTRUKCJI)

a) Odtgczyc¢ zasilanie elektryczne.

b) Odtgczyé przeptyw wody /cieczy/ przez komore sterylizatora.

c) Poczekac na schtodzenie urzadzenia.

d) Wyjac promiennik UV / patrz pkt. 9 /.

e) Odkreci¢ mufe przy uzyciu specjalnego klucza.

f) Zdja¢ podktadke oraz pierscien uszczelniajgcy z rury ostonowej,
g) Wysungc¢ ostroznie rure ostonowg ze sterylizatora,

h) Umy¢ dokfadnie rure, stosujgc ogdlnodostepne srodki do mycia szkta, wysuszyc¢
wewnetrzng powierzchnie rury,

UWAGA!
RURA WYKONANA Z CZYSTEGO KWARCU - BARDZO KRUCHA

UWAGA!
Przy wymianie rury ostonowej nalezy wymienié pierscien uszczelniajacy.

i) wsungé ostroznie nowg lub oczyszczong rure ostonowg w obudowe sterylizatora,

j) zatozy¢ nowy pierscien uszczelniajgcy, nastepnie podkiadke,

k) Uszczelni¢ ukfad dokrecajgc mufe recznie z catej sity. Dokreci¢ mufe za pomocg
dotgczonego klucza.

[) Otworzy¢ powoli zawory odcinajgce i sprawdzi¢ ukfad pod cisnieniem, w przypadku
przecieku dokreci¢ mufe do catkowitego uszczelnienia,

m) zamontowac¢ promiennik UV wg pkt. 9 niniejszej instrukciji.
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Lp. Problem

Przyczyna

Usuniecie problemu

Przepalony promiennik UV.
Woda w rurze ostonowej - .
zwarcie w instalacji —

1 roztgczanie bezpiecznika

Za stabo dokrecona mufa.
Drugi raz wykorzystana ta
sama uszczelka.

WYyjac rure ostonowg. Osuszyc,

wymieni¢ pierscien uszczelniajgcy.

Mocno dokreci¢ mufe. Wymienié
promiennik UV. Jezeli urzgdzenie
nie dziata — balast elektroniczny
do wymiany /skontaktowac sie ze
sprzedawca/

Przepalony promiennik UV.

Zuzycie eksploatacyjne
spowodowane czasem pracy
lub duzg iloscig zatgczen.

Wymieni¢ promiennik UV na nowy.

Praca urzadzenia

powoduje zadziatanie

3 wytgcznikow instalacyjnych
lub réznicowoprgdowych.

- Nastgpito zwarcie w
instalacji elektrycznej — do
promiennika UV dostata sie
woda pod wptywem Zle
dokreconej mufy.

Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania,
sprawdzic¢ stan promiennikow UV
oraz rur ostonowych.

W przypadku dostania sie wody
do rury ostonowej postepowac jak
w pkt 1.

Promiennik UV swieci
pomaranczowym Swiattem

Rozhermetyzowany
promiennik UV.

Wymieni¢ promiennik UV na nowy

12.1. PROCEDURA POSTEPOWANIA PODCZAS WYSTAPIENIA AWARII W
URZADZENIACH WIELOPROMIENNIKOWYCH.

Opis:

W szafie sterowniczej Swieci sie czerwona dioda LED przy jednym z promiennikow
oraz styszymy dzwiekowy sygnat.

Przyczyna:

1 Nastgpita awaria lub przepalenie promiennika UV.
1 Awarii ulegt system alarmowy lub uktad zaptonowy od promiennika UV

Procedura postepowania:

a. Odigczyc¢ urzadzenie od zasilania
b. Jesli urzgdzenie jest nagrzane poczekaé¢ na jego schtodzenie.
c. Odiaczy¢ wszystkie promienniki, ktére dziatajg poprawnie (zdjg¢ plastikowe

d.

KAPTURKI

oprawki z promiennika).
Natozy¢ kapturki na mufy.

ZABEZPI ECZYI

ZABEZPI ECZAJNCE MUSZN BYI
UOYTKOBNMOWKMEUP RZED PROM
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e. Uruchomi¢ ponownie urzgdzenie i sprawdzi¢ dziatanie promiennika i systemu
alarmowego (w takiej sytuacji system alarmowy powinien wskazywac¢ awarie
wszystkich sekcji do ktérych nie sg podtgczone promienniki).

Jezeli promiennik
sie NIE swieci

—

System alarmowy
sygnalizuje awarie

Promiennik ulegt przepaleniu.

System alarmowy NIE
sygnalizuje awarii

Promiennik ulegt przepaleniu i
awarii mégt ulec system
alarmowy.

Jezeli promiennik
sie swieci

—

System alarmowy
sygnalizuje awarie

Awarii ulegt system alarmowy

System alarmowy NIE
sygnalizuje awarii

L4

Urzadzenie dziata poprawnie

f. Powtorzy¢ kroki aib.
g. Odtgczy¢ sprawdzany wczesniej promiennik i na jego miejsce podtgczy¢ inny
promiennik ktéry wiadomo, Ze jest sprawny.
h. Natozy¢ kapturki na mufy. Podtgczyé urzgdzenie do zasilania i sprawdzié
dziatanie promiennika.

Jezeli promiennik
sie NIE swieci

—

System alarmowy
sygnalizuje awarie

Awarii ulegt uktad zaptonowy.

System alarmowy NIE
sygnalizuje awarii

Awarii ulegt uktad zaptonowy i
awarii mogt ulec system
alarmowy.

Jezeli promiennik
sie swieci

—

System alarmowy
sygnalizuje awarie

Awarii ulegt system alarmowy

System alarmowy NIE
sygnalizuje awarii

L0

Urzadzenie dziata poprawnie

13. TRANSPORT

Transport urzgdzen powinien odbywac sie w pozycji poziomej z zabezpieczeniem przed
wstrzgsami. Urzgdzenie powinno by¢ rozmontowane tzn. wszystkie elementy szklane powinny
by¢ zapakowane oddzielnie i zabezpieczone przed sttuczeniem.
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14. SCHEMAT - WYMIARY
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STERYLIZATORY DO WODY AP-POOL-N

NR RYSUNKU

TYTUL

AP-POOL-X - WYMIARY

1

LICZNIK CZASU

|

PRACY —]

KONTROLA PRACY
SYSTEMU—|

Jd

J\@T‘ { @U \NE Czujnik UV E .
% ‘WZIERNIK CZUJNIKA UV " Gt ? ol
?% ’\@ o
A , P AL AL T
KOREK SPUSTOWY L EWKV;RSOCZ' %%IENMKI VU/ \ZASILAN‘E
DN Q—TX
SN/ A
% Y
U
WYMIARY
MODEL X & z L L1 DN D a b c
AP-POOL- | [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
X0 245 130 1690 1464 71 3” 130 400 109 115
X1 276 220 1700 1470 72,50 3’ 220 400 109 115
X2 320 220 1735 1456 110 DN100 220 400 400 200
X3 375 250 1735 1430 125 DN125 256 400 600 250
X4 420 340 1740 1340 170 DN200 306 400 600 250
X5 420 340 1740 1340 170 DN200 306 400 600 250
X6 420 395 1770 1295 197,5 DN250 306 400 600 250
X8 544 445 1750 1240 2225 DN300 406 600 800 250
X10 544 505 1750 1190 2525 DN350 406 600 800 250
X12 628 505 1750 1194 2525 DN350 508 800 800 300
X16 628 565 1750 1039 2825 DN400 508 800 800 300

! Podane wymiary dotyczg wykonania standardowego do pracy przy cisnieniu 10 Bar [PN10].

W innym wykonaniu wymiar moze sie troche réznic.
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STERYLIZATORY DO WODY AP-POOL-X

TYTUL

AP-POOL-X - ZESTAWIENIE CZESCI ZAMIENNYCH

- N o e © | o |
< ©
masrt i
ﬁ =4 | |
— )
N~
|
AP-POOL-
TYpP NR KAT, X1 X2 X3 X4 X5 X6 X8 X10 X12 X16
1 | DLAWNICA 02.01 1 szt. 2 szt. 3 szt. 4 szt. 5 szt. 6 szt. 8 szt. 10 szt. 12 szt. 16 szt.
2 | KAPTUREK 01.02.02 1 szt. 2 szt. 3 szt. 4 szt. 5 szt. 6 szt. 8 szt. 10 szt. 12 szt. 16 szt.
3 | MUFA 01.04.02 1 szt. 2 szt. 3 szt. 4 szt. 5 szt. 6 szt. 8 szt. 10 szt. 12 szt. 16 szt.
4 | ORING MUFY 01.03.01 2 szt. 4 szt. 6 szt. 8 szt. 10 szt. 12 szt. 16 szt. 20 szt. 24 szt. 32 szt.
5 | PODKLADKA 01.05 1 szt. 2 szt. 3 szt. 4 szt. 5 szt. 6 szt. 8 szt. 10 szt. 12 szt. 16 szt.
PIERSCIEN
6 USZCZELNIAJACY 01.06 1 szt. 2 szt. 3 szt. 4 szt 5 szt. 6 szt. 8 szt. 10 szt. 12 szt. 16 szt.
OPRAWKA Z
7 PRZEWODEM 17.10 | 18.10.03| 18.10.03| 18.10.03 18.10.03 18.10.03 18.10.04| 18.10.04 18.10.05| 18.10.05
8 | PROMIENNIK UV 15.07 1 szt. 2 szt. 3 szt. 4 szt. 5 szt. 6 szt. 8 szt. 10 szt. 12 szt. 16 szt.
9 | RURA OSLONOWA |[13.09.01 1 szt. 2 szt. 3 szt. 4 szt. 5 szt. 6 szt. 8 szt. 10 szt. 12 szt. 16 szt.
PIERSCIEN
10 CENTRUJACY 01.15 2 szt. 4 szt. 6 szt. 8 szt. 10 szt. 12 szt. 16 szt. 20 szt. 24 szt. 32 szt.
11 | KOREK SPUSTOWY | 0111.01 1 szt. 1 szt. 1 szt. 1 szt. 1 szt. 1 szt. 1 szt. 1 szt. 1 szt. 1 szt.
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16. ATEST PZH

— Paristwowy Instytut Badawczy
National Institute of Public Health NIH — National Research Institute

W /
<
2317a08

*p> 5 NARODOWY INSTYTUT ZDROWIA PUBLICZNEGO PZH

¥ 4
%

2,
N\

: ?’N-Pls»f’c’f’_
ATEST HIGIENICZNY B.BK.60110.0105.2025

HYGIENIC CERTIFICATE ' ORYGINAL
NATIONAL INSTITUTE OF PUBLIC HEALTH NIH — NATIONAL RESEARCH INSTITUTE

Wyréb / product:  Sterylizatory UV seria AP-POOL-X

Zawierajgcy komorg ze stali kwasoodpornej, uktad sterowniczy, niskocisnieniowe dwuzakresowe
/ containing: amalgamatowe promienniki UV-C, ostony z kwarcu, uszczelnienie EPDM

Przeznaczony do  dezynfekcji wody basenowej
/ destined:

Wymieniony wyzej produkt odpowiada wymaganiom higienicznym przy spetnieniu nastepujgcych warunkdéw
/ the above-named product is acceptable according to hygienic criteria with the following conditions:
Urzgdzenia mozna stosowaé do wod klarownych i bezbarwnych. Typ urzadzenia nalezy dobiera¢ w zaleznoséci od
jakosci wody w danym wodociggu i wymogow uzytkownika. Do urzgdzenia nalezy dotaczy¢ instrukcje uzytkowania
zawierajgcg informacije o zalecanej szybkosci przeptywu wody.
Na stosowanie lamp UV do dezynfekcji wody w ptywalniach publicznych, nalezy kazdorazowo uzyskac¢ zgode
terenowo wiasciwego Inspektora Sanitarnego. W ptywalniach publicznych niezbedne jest rownolegte stosowanie
srodka dezynfekcyjnego zapewniajacego utrzymanie wymaganego stezenia czynnego dezynfektanta w wodzie w

niecce basenowe;j.
Atest higieniczny nie dotyczy parametréw technicznych i waloréw uzytkowych wyrobow/ Hygienic certificate does not

apply to technical parameters and utility value of the products.

Wytwérca / producer:
TMA Tomasz Adamowicz
15-592 Biatostoczek

Biatostoczek 26, gm. Zabtudow

Niniejszy dokument wydano na wniosek / this certificate issued for:
TMA Tomasz Adamowicz

15-592 Biafostoczek
Biatostoczek 26, gm. Zabtudow
Atest moze by¢ zmieniony lub uniewazniony po The certificate may be corrected or cancelled
przedstawieniu stosownych dowodéw przez after appropriate motivation. The certificate
ktéragkolwiek strone. Niniejszy atest traci waznosé loses its validity after2028.04.02 or in the case
po 2028.04.02 lub w przypadku zmian w recepturze of changes in composition or in technology
albo w technologii wytwarzania wyrobu. of production.
p.o. Kierownika
Data wydania atestu higienicznego: 2 kwietnia 2025 Zakfadu Benggg*ﬁsgﬂz Zdrowotnego
. 3 ) . £ r =
The date of issue of the certificate:  2nd April 2025 L e \,\, /{M\%’\)‘{\L

drn. med. Maciej Szczotko

Kontakt w sprawie niniejszego atestu higienicznego / To contact regarding this hygienic certificate
Zaktad Bezpieczenstwa Zdrowotnego Srodowiska NIZP PZH - PIB / Department of Environmental Health and Safety NIPH NIH - NRI
00-791 Warszawa, ul.Chocimska 24 / 00-791 Warsaw, Chocimska 24, Poland
e-mail: sekretariat-bk@pzh.gov.pl tel. +48 22 54-21-354, +48 22 54-21-349
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17. DEKLARACJA ZGODNOSCI

Biatostoczek, 2025-02-01

Dekl aracja zgodnos$ci TMA/ 01/ 02/ 2025

Declaration of conformity
1. Producent wyrobu /

The manufactured of the product:

Zaktad produkcyjny:

TMA

Biatostoczek 26, gm. Zabtuddw
15-592 Biatostoczek
Polska / Poland

TMA

Biatostoczek 26, gm. Zabtudoéw
15-592 Biatostoczek
Polska / Poland

Deklaruje, ze produkty / Hereby declares that the sterilisers:

2. Nazwa wyrobu / Models:

Sterylizator / Steriliser

SERIA/SERIES D

SERIA/SERIES TM

SERIA/SERIES AMX / APPOOL X / AP-POOL-N
CZUJNIK UV UVG02/UV METER UVG02

3. Klasyfikacja wyrobu / Product classification:

SWW 0719-149, PKWiU28.29.12.0 (29.24.12-30.20)

4. Przeznaczenie i zakres stosowania wyrobu / The scope of use:

Dezynfekcja promieniami UV wody pitnej, grzewczej,
basenowej, wod technologicznych, emulsji chtodzgcych,
Sciekdw oczyszczonych

/ UV desinfection of notable, heating, pool and tfechnological
walters, cooling emulsions, freated waste water

5. Dokumenty odniesienia / Reference documents:

2014/35/UE/ w miejsce / it replaces 2006/95/WE/
Dyrektywa niskonapieciowa / Low Voltage Directive
2014/30/UE /w miejsce 2004/108/WE/

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna /
Electromagnetic Compatibility Directive

2014/68/UE /w miegjsce /it replaces 97/23/WE/
Urzgdzenia cisnieniowe / Pressure Equipment Directive
EN 60529 Stopnie ochrony zapewniane przez obudowy /
Degrees of casings’ protection.

zostaty zaprojektowane zgodnie z zasadami dobrej praktyki inzynierskiej.
/ are designed in accordance with good engineering practice./

Deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze wyroby z partii okreslonej w pkt.2 sg zgodne z dokumentami

odniesienia wymienionymi w pkt 5.

/I hereby declare with full responsibility that the products from the lot determined in the declaration
comply with the reference documents defined In p. 5./

Partia wyrobdw objeta deklaracjq./The lot determinated in the declaration.: 37000 - 60000

Mgr inz. Jomasz Adamowicz

AN

/The owner of the company/
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18. GRAFICZNA INSTRUKCJA MONTAZU

Montaz Sterylizatoréw AP-POOL-X
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Montaz promiennikéw AP-POOL-X w korpusie sterylizatora UV
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19. GRAFICZNA INSTRUKCJA MONTAZU PROMIENNIKA | UZIEMIENIA
/TYLKO MODEL AP-POOL-X1 OD NR. 16900 /

INSTRUKCJA MONTAZU/WYMIANY PROMIENNIKOW UV /
INSTALLATION/REPLACEMENT INSTRUCTIONS FOR UV RADIATORS

Model: D2-D14 Model: D16, TM, AMX, AP-POOL-N, AP-POOL-X
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20.GWARANCJA

. Sterylizatory UV stuzg do dezynfekcji wody/cieczy, ktérych sktad jest znany

Producent sterylizatoréow UV - firma TMA udziela gwarancji na sprawne dziatanie

urzqdzen objetych niniejszg karta gwarancyjna.

Warunkiem uzyskania swiadczeh gwarancyjnych w okresie gwaranciji jest:

1 Posiadanie dokumentu potwierdzajgcego zakup urzgdzenia (faktura zakupu, paragon)

1 Dotgczenie dokumentu gwarancyjnego oraz wypetnionego formularza przyjecia do
naprawy/do pobrania ze strony www.tma.pl/

1 Przeprowadzenie montazu i eksploatacji urzgdzenia zgodnie z zaleceniami
znajdujgcymi sie w instrukcji obstugi (dotgczonej do urzgdzenia).

Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji, bedqg usuwane bezptatnie

w ferminie 14 dni od daty dostarczenia niesprawnego sprzetu do producenta — na

podstawie wypetnione] niniejszej karty gwarancyjnej. W wyjgtkowych przypadkach termin

ten moze by¢ wydtuzony do 21 dni.

Reklamowane urzgdzenia powinny by¢ dostarczane kompletne oraz odpowiednio

zapakowane i zabezpieczone na czas fransportu. Producent zastrzega sobie prawo do

odmowy uznania reklamaciji uszkodzen i podzespotdéw wynikajgcych ze ztego

zabezpieczenia w transporcie lub dostarczenia niekompletnego towaru.

W przypadku przesytek zaleca sie korzystanie z oryginalnego opakowania fabrycznego

podczas transportu. Przy braku opakowania fabrycznego reklamowany towar musi by

dostarczony do naprawy przez Nabywce w sposdb zapewnigjgcy bezpieczny transport.

Koszty zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniem i innym

ryzykiem zwigzanym z transportem ponosi Nabywca. Jezeli Nabywca zgtosi

zapotrzebowanie na opakowanie, producent sprzetu moze je odptatnie (koszt

opakowania oraz fransportu) dostarczy¢ pod wskazany adres.

W okresie gwaranciji, producent naprawia lub wymienia czesci urzgdzen, w tej kolejnosci

bez dodatkowych kosztow dla uzytkownika. Wszystkie czesci/elementy/podzespoty

wymieniane podczas okresu gwarancji stajg sie wtasnoscig producenta.

W przypadku bezpodstawnych zgtoszen reklamujgcy zostanie obcigzony wszelkimi

kosztami zwigzanymi z wykonanymi ustugami np. tfransport

Instalacja i eksploatacja urzgdzenia moze by< wykonywana przez uzytkownika po

wczesniejszym zapoznaniu sie z instrukcjg obstugi zawartej w urzgdzeniu.

. Producent udziela gwarancji prawidtowego dziatania wyrobu wg warunkéw okreslonych

w ,,Dokumentacji techniczno-ruchowej” na okres:

1 36 miesiecy od daty sprzedazy w czesci dotyczgcej korpusu wykonanego ze stali
kwasoodporne;j,

1 24 miesiecy od daty sprzedazy w czesci dotyczgcej instalacji elekirycznej zespotu
zaptonu | zasilania sterylizatora.

. Gwarancja na korpus wynosi 36 miesiecy pod warunkiem wykorzystywania urzgdzenia do

dezynfekcji substancji zgodnie z listg odpornosci na korozje stali zgodnie z EN 10088-1.

. Lastosowanie urzqadzenia do dezynfekcji substancji niezgodnie z normg EN 10088-1

powoduje utrate gwaranciji na korpus i nie moze by¢ przedmiotem roszczeh w przypadku
uszkodzen korpusu.

.Woda przeptywajgca przez urzgdzenie nie moze zawierac siarki, substancji statych

mozliwych do odfiltrowania oraz zelaza powyzej 0,3 mg/dma3.

. Nie udziela sie gwarancji na korpusy wykonane ze stali ko AlSI 304 w przypadku:

1 Zastosowania do wody chlorowanej o zawartosci chloru tgcznie powyzej 0,3 mg/dm3
, Np. w basenach

Zawartosci chlorkéw powyzej 200 mg/dm3

Odczynu Ph poza przedziatem 6,5-9,5

Zastosowania do wody solankowej o stezeniu powyzej 250 mg/dm3 NaCl
Zastosowania do wody demineralizowanej i destylowanej

= =4 =8 =9
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Nie udziela sie gwarancji na korpusy wykonane ze stali ko AlSI 316 w przypadku:

1 Zastosowania do wody chlorowanej o zawartosci chloru tgcznie powyzej 1,0 mg/dm3

1 Zawartosci chlorkdw powyzej 450 mg/dm3

1 Odczynu Ph poza przedziatem 6,5-9,5

1 Zastosowania do wody solankowej o stezeniu powyzej 800 mg/dm3 NaCl

Nabywcy przystuguje prawo wymiany sprzetu na nowy w przypadku gdy:

1 Stwierdzono wade fabryczng niemozliwg do usuniecia,

1 W okresie gwarancji wystgpi koniecznos¢ dokonania 4 napraw, a sprzet nadal wykazuje
wady uniemozliwiajgce eksploatacje zgodnq z przeznaczeniem.

Pojecie ,,naprawa” nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi (np.

biezgca konserwacja), do wykonania ktérych zobowigzany jest Uzytkownik we wtasnym

zakresie.

Gwarancja nie obejmuije:

1 uszkodzen powstatych w wyniku nieprawidtowego sktadowania u odbiorcy,

1 uszkodzen spowodowanych wadliwym montazem lub eksploatacjqg sterylizatora,

1 uszkodzen wynikajgcych z niewtasciwego wykorzystaniu, zaniedbania, btednej

instalacji lub uzycia niezgodnego z zaleceniami producenta/ instrukcjg obstugi

uszkodzen powstatych w wyniku stosowania nieoryginalnych czesci zamiennych

uszkodzen spowodowanych nieprzewidzianymi zjawiskami naturalnymi tj. Powodzie,

mrdz, burze, huragany czy trzesienia ziemi

1 promiennika UV,

1 kwarcowej rury ostonowe;.

1 Elementdw ulegajgcych starzeniu/ zuzyciu np. ringdw, uszczelek, przewoddw
elektrycznych itp.

)l
il

. Producent zwolniony jest z odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji w nastepujgcych

przypadkach:

1 Jedli w okresie gwarancji urzgdzenie jest zmieniane/ naprawiane przez osoby
nieupowaznione przez producenta urzgdzen — firme TMA

1 Jesli urzgdzenie zasilane jest napieciem o charakterze i wartosci innej niz zdefiniowana
w instrukciji obstugi.

1 Stosowania nieoryginalnych czesci zamiennych.

1 Uzywania zamiennikow i promiennikow bez hologramu TMA.

1 Jesli urzgdzenie jest wykorzystywane do celdw i w sposdb niezgodny z zaleceniami
obowigzujgcymi w instrukciji obstugi, karcie katalogowej, karcie gwarancyjne.

1 Uszkodzenia spowodowanego nieprzewidzianymi zjawiskami naturalnymi tj. Powodzie,
mrdz, burze, huragany czy trzesienia ziemi

1 Jesli kupujgcy nie posiada zadnych dokumentéw potwierdzajgcych zakup urzgdzenia
lub waznej karty gwarancyjnej podpisanej przez producenta/ sprzedawce

1 Urzadzenie nie posiada zadnych oznakowan pozostawionych przez producenta

Odpowiedzialno$¢ za wadliwe dziatanie urzgdzenia jest limitowana powyzszymi

warunkami, gwarancjg nie sq objete skutki nastepstw awarii sprzetu ani skutecznosc

dezynfekcyjna.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za straty finansowe lub inne nastepstwa

cywilnoprawne spowodowane wystgpieniem wady w urzgdzeniu. W szczegdlnosci

dotyczy to : utraty obrotu, zysku, mozliwych korzysci, uszkodzen produktéw i medidw.

Roszczenia gwarancyjne mogg dotyczy< naprawy lub wymiany sprzetu ktory jest wadliwy/

ulegt uszkodzeniu.

URZADZENI OZBNRACZEN FIRMY TMA NIE PODLEGAJA G
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AP-POOL-X
Naprawy serwisowe gwarancyjne i pogwarancyjne
Data przyjecia do . - . Data zakonczenia
naprawy Rodzaj awarii i sposob naprawy naprawy
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